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[...]

Mijnheer de Minister,

Ter zitting van 24 september 1998 hebben de verenigde afdelingen van de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht (VCT) een onderzoek gewijd aan een klacht tegen de CVBA Reprobel
omwille van het feit dat deze vennootschap haar briefwisseling en formulieren bestemd voor
een VZW uit het Duitse taalgebied (“Behindertenstitten Eupen”) in het Frans stelt.

[¢]

De vennootschap Reprobel werd bij KB van 15 oktober 1997 belast met de inning en de
verdeling van de vergoeding voor het kopiéren van werken die op grafische of soortgelijke
wijze zijn vastgelegd.

Zij dient derhalve beschouwd te worden als een rechtspersoon die belast is met een taak die
de grenzen van een privaat bedrijf te buiten gaat en die de wet of de openbare machten haar
hebben toevertrouwd in het algemeen belang, in de zin van artikel 1 § 1, 2° van de bij KB van
18 juli 1966 gecodrdineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).

Bijgevolg is zij, in het kader van die taak, ertoe gehouden om de taalwetten na te leven in haar
betrekkingen met de particulieren en de openbare diensten, alsook voor de berichten en
mededelingen aan het publiek.

Overeenkomstig artikel 1, § 2, van de SWT, is de bovengenoemde vennootschap niet
onderworpen aan de bepalingen van de SWT die betrekking hebben op de organisatie van de
diensten, op de rechtspositie van het personeel en op de door dit laatste verkregen rechten.

De vennootschap Reprobel dient voor haar betrekkingen met particulieren gebruik te maken
van die van de drie talen waarvan de betrokkenen zich hebben bediend (artikel 41 SWT).

Wanneer de taal van de particulieren niet gekend is, geldt het vermoeden juris tantum dat de
taal van de woonplaats van de particulier ook zijn taal is.



De VCT is derhalve van oordeel dat de klacht ontvankelijk en gegrond is.

Een afschrift van dit advies wordt aan de heer L. VAN DEN BOSSCHE, vice-eerste minister
en minister van Binnenlandse Zaken en aan de klager gestuurd.

Met de meeste hoogachting,

De Voorzitter,



